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STATYBOS RANGOS SUTARTIS Nr. As- 351

Marijampolé
Du tukstanciai astuonioliktieji metai geguzés é_ diena

Marijampolés savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188769113, atstovaujama
administracijos direktoriaus Karolio Padolskio, veikiantio pagal Marijampolés savivaldybes
administracijos nuostatus (toliau — UZsakovas) ir UAB ,,Kelranga®, jmonés kodas 151004973,
atstovaujama direktoriaus Povilo Jatkausko, veikianéio pagal jmonés jstatus, (toliau — Rangovas),
toliau kartu vadinami Salimis, sudaré §ia statybos rangos sutart] (toliau — Sutartis):

SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sia Sutartimi Rangovas Isipareigoja parengti Marijampolés m. KnygneSiy gatvés
kapitalinio remonto aprasa ir atlikti kapitalinio remonto darbus (toliau tekste jvardijama bendra
savoka — Darbai):

2. Marijampolés m. Knygnesiy gatvés kapitalinio remonto darby kapitalinio remonto
apraSas turi buti parengtas galimai trumpiausias terminais ir perduotas Perkanciajai organizacijai
ekspertizés atlikimui. Gavus eksperty pastabas techninis darbo projektas privalo biiti pataisytas per
15 kalendoriniy dieny. Darbai atliekami pagal parengta projekta. Darbai turi bati atlikti iki 2018-11-
30.

3. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai, pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas bei Statybos
uzbaigimo aktas arba deklaracija apie statybos uzbaigima ir UZsakovui bus perduoti visi Statybos
uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti Uzsakovas.

4. RastiSku Saliy susitarimu darby atlikimo terminas gali biti pratestas 12 (dvylikos)
meénesiy laikotarpiui tik dél aplinkybiu, kurios nepriklauso nuo tiekéjo, taip pat dél:

4.1. i8skirtinai nepalankiy oro salygy (taikoma darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygu);

4.2. bet kokio velavimo, kliticiy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Perkanciajai
organizacijai arba Perkanciosios organizacijos personalui;

4.3. jeigu del darby keitimo ar papildomy darby tiekéjas pagrjstai negali baigti Sutarties
darby laiku;

4.4. dél statybos uzbaigimo procediiry. Pratgsus darby atlikimo termina, atitinkamam
laikotarpiui pratgsiamas ir sutarties galiojimas. Pratgsimas nustatomas Perkanciosios organizacijos
ir tiekéjo raSytiniu susitarimu.

5. | Darby kaing taip pat jskai¢iuotos topografinio plano parengimo islaidos, kadastriniy
matavimy bei iSpildomosios dokumentacijos parengimo iSlaidos. Visi Darbai, kurie gali bati
pagristai laikomi bitinais Darby atlikimui, turés buti atlikti be papildomo apmokéjimo
nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti techninéje specifikacijoje.

6.  Darby verte pagal jkainoty veikly sgrasa bei Rangovo pirkimo metu pateiktg pasitilyma
be PVM 46.356,13 EUR (keturiasdeSimt $esi tikstanéiai trys Simtai penkiasdesimt $esi eurai 13 ct.);
PVM (21 %) 9.734,79 EUR (devyni tiikstan¢iai septyni Simtai trisdeSimt keturi eurai 79 ct.). Bendra
Darby verte 56.090,92 Eur (penkiasdesimt Sesi tikstan¢iai devyniasdesimt eury 92 ct.) nustatyta
skelbiamos apklausos metu.

7. Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Ziniarastyje (Veikly sarae). Darby
vykdymo metu, atsizvelgiant j Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali biiti koreguojamas.

8. Uzsakovas, raStu nurodydamas priezastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti
darby (jy dalies) vykdymg. Darby vykdymas gali biti sustabdomas dél $iy priezas¢iy:

8.1. de¢l Uzsakovui sustabdyto (negauto) finansavimo;

8.2. dél projekto korektiiros;
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8.3. kity dokumenty, reikalingy darbams atlikti, parengimo, korektliros, gavimo ir pan.
(pvz. jvairiy plany, nuotrauky, leidimy ir pan.).

9.  Sutartis kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

10. Sutarties Saliy sutarta, kad atlickant Darbus vadovaujamasi Bendrosiomis Sutarties
saglygomis.

11. Sudaryti 2 (du) Sutarties vienodg teising galig turintys egzemplioriai, po vieng
kiekvienai Saliai.

12. Priedai:

12.1. bendrosios Sutarties salygos - 1 priedas;

12.2. specialiosios Sutarties salygos (jeigu jos yra);

12.3. atlikty darby aktas — 2 priedas;

12.4. Darby perdavimo — priémimo aktas — 3 priedas;

12.5. Statybvietés perdavimo — priémimo aktas — 4 priedas;

12.6. pazyma apie atlikty darby verte — 5 priedas;

12.7. kiti priedai.
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Statybos rangos sutarties
1 priedas

PAGRINDINES BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1. PAGRINDINES BENDROSIOS SUTARTIES SALYGU SAVOKOS

1.1 Uzsakovas — Lietuvos ar uZsienio valstybés fizinis ar juridinis asmuo, kuris investuoja
léSas | statyba ir kartu atlieka Uzsakovo funkcijas (ar jas paveda atlikti kitam fiziniam ar juridiniam
asmeniut).

1.2 Rangovas — fizinis asmuo, juridinis asmuo, uZsienio organizacija, turintys jstatymais
nustatytg teise uzsiimti statyba.

1.3 Uzsakovo atstovas — Uzsakovo kuriam nors laikui paskirtas asmuo, siekiant
igyvendinti Sutart] ir veikiantis UZsakovo vardu, apie kurj praneSama Rangovui.

1.4 Rangovo atstovas — Rangovo jvardytas Sutartyje arba kuriam nors laikotarpiui
paskirtas asmuo, kuris veikia Rangovo vardu.

1.5 Uizsakovo personalas — Uzsakovo atstovas ir visi kiti tarnautojai, darbininkai,
Uzsakovui dirbantys asmenys, apie kuriuos Uzsakovas prane$¢ Rangovui.

1.6 Rangovo personalas — Rangovo atstovas ir visas personalas, kuriuos Rangovas
idarbina Statybvietéje, taip pat visas kitas personalas, padedantis Rangovui vykdyti darbus.

1.7 Subrangovas — fizinis ar juridinis asmuo Sutartyje numatytai Darby daliai atlikti.

1.8 Statybos rangos sutartis — UZsakovo ir Rangovo susitarimas ir kiti dokumentai,
jforminti raStu ir pasiraSyti nustatyta tvarka, pagal kurj Rangovas jsipareigoja per Sutartyje
nustatyta terming pastatyti pagal UZsakovo uzduotj statinj arba atlikti kitus Darbus, o UZsakovas
jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas Darbams atlikti salygas, priimti Darby rezultatg ir sumokéti
Sutartyje nustatyta kaing.

1.9 Statyba — veikla, kurios tikslas — pastatyti (sumontuoti, nutiesti) naujg, rekonstruoti,
remontuoti ar griauti esama statinj.

1.10 Darbai — visi darbai, atliekami statant arba griaunant statinj (zemeés kasimo, miirijimo,
betonavimo, montavimo, pamaty ir stogy jrengimo, staliy, apdailos, jrenginiy paleidimo ir
derinimo).

1.11 Garantinis laikas — laikas per kur] Rangovas uztikrina, kad statybos objektas atitinka
normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytus rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal
Sutartyje nustatytg paskirtj.

1.12 Darbuy atlikimo grafikas — dokumentas, kuriame pateiktas laikotarpis ar terminai, per
kuriuos Rangovas turi atlikti Darbus ar uzbaigti ju teikima pagal Sutart] ar Saliy suderintus Darby
atlikimo terminus.

1.13 Statinys — visa tai, kas sukurta Darbais naudojant statybos produktus ir yra tvirtai
sujungta su zeme.

1.14 Pastatas — stogu apdengtas statinys, kuriame yra vienas ar daugiau kambariy ar kity
patalpy, iSdéstyty tarp sieny ir pertvary ir naudojamy Zmonéms gyventi ar Zemés tkio, prekybos,
kulttiros, transporto ir kitai veiklai.

1.15 Inzinerinis statinys — susisiekimo komunikacijos, inZineriniai tinklai, kanalai, taip pat
visi kiti statiniai, kurie néra pastatai.

1.16 Statybvieté — statinio Darby vieta (teritorija, kurios ribos nustatomos statinio projekte
atsizvelgiant j vykdomus Darbus, kuri gali sutapti ar nesutapti su statybos sklypo ribomis).

1.17 Statybos sklypas — Zemés naudojimo tikslinés paskirties nustatyty riby Zemeés sklypas
(teritorijos dalis), kuriame atliekami Darbai.

1.18 Statinio projektas — normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytos sudéties
dokumenty, kuriuose pateikiami UzZsakovo sumanyto statinio sprendiniai (aiSkinamoji dalis,
projekto dalys, skai¢iavimai, bréziniai), skirty statinio statybai jteisinti ir vykdyti, visuma.
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1.19 Normatyvinis statybos techninis dokumentas — dokumentas, kuris nustato statinio
projektavimo, statybos, statinio uzbaigimo, statinio naudojimo, prieZiliros ir nugriovimo
reikalavimus, taisykles, bendruosius principus ir charakteristikas. Tai statybos techniniai
reglamentai, statybos bei statiniy naudojimo ir priezitiros taisyklés, standartai, techniniai liudijimai,
metodiniai nurodymai, rekomendacijos.

1.20 Normatyviniai statinio saugos ir paskirties dokumentai — dokumentai, kurie
jstatymy ar teisés akty pagrindu nustato statinio apsaugos ir saugos, Zmoniy, kurie juo naudojasi,
apsaugos ir saugos, statinio aplinkos apsaugos ir saugos reikalavimus, atsizvelgiant } statinio
paskirtj (statinio tipg) ir jame planuojama veikla. Sie dokumentai taip pat nustato statinio paskirties
reikalavimus: statinio matmeny apskaiciavimo, funkciniy ry$iy tarp statinio daliy (patalpy) ir
statiniy, technologiniy ir energetikos jrenginiy, technologiniy inZineriniy sistemy, technologijos ir
energetikos procesy patikimumo, efektyvumo ir saugos; inZineriniais tinklais tiekiamy ir statinio
inZinerinése sistemose naudojamy vandens, nuoteky, energijos ne$ikliy ir pan.; Zemés iikio
melioracijos sistemy reguliuojamo dirvozemio drégmeés rezimo ir agrotechnikos.

1.21 Statybos produktas — pagamintas produktas, numatomas ilgam laikui jkonstruoti,
jmontuoti, jdéti ar instaliuoti j pastatg ar inZinerinj statinj.

1.22 Techninis liudijimas - bet kuris dokumentas, patvirtinantis statybos produkto
tinkamumo naudoti techninj jvertinima pagal statinio, kuriame numatoma §j produkta naudoti,
esminius reikalavimus ir nustatantis techninius statybos produkto reikalavimus.

1.23 Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame pateiktus techninius reikalavimus turi
atitikti apibudinamas produktas, procesas ar paslauga. Statybos produkty techninés specifikacijos
yra standartai ir techniniai liudijimai.

1.24 Jrenginiai — masinos, prietaisai, jtaisai energijai, medziagoms gaminti ir informacijai
priimti, perduoti ar keisti.

1.25 Laikandiosios statinio konstrukcijos — konstrukciniai statinio elementai, kuriy
svarbiausia paskirtis — laikyti apkrovas — konstrukciniai statinio elementai, kuriy svarbiausia
paskirtis — laikyti apkrovas (konstrukcijy, jrenginiy, sniego, véjo, Zmoniy, grunto ir pan.).

1.26 Pasléptos statinio konstrukceijos ir paslépti darbai — konstrukcijos pasléptos véliau
sumontuoty kity konstrukcijy, ar Darbai, paslépti véliau atlikty Darby.

1.27 Sutarties Salys - ,,UZsakovas”, ,,Rangovas”, ,.Salis”, o abi kartu - ,,Salys”.

2. BENDRUJU SUTARTIES SALYGU TAIKYMAS

2.1. Bendrosios Sutarties sglygos taikomos Uzsakovo vykdomiems Darby pirkimams, jeigu
jos yra nurodytos Sutartyje ir Salys rastu nesusitaria kitaip.

2.2. Atsizvelgiant | Darby pobudj ir masta, vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis gali biti
taikomos Specialiosios sutarties sglygos (jeigu jos yra).

2.3. Esant kokiems nors prietaravimams ar neatitikimams tarp $iy salygy ir Specialiyjy
sutarties sglygy (jeigu jos yra) pastarosios yra virSesnes.

2.4. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai,
pojstatyminiai teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

2.5. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip
paaiSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

2.5.1.Sios Sutarties salygos;

2.5.2. Techniné uzduotis (jeigu yra) ;

2.5.3. Ziniarastis (Veikly sarasas(jeigu yra));

2.5.4. Kiti dokumentai (jeigu yra).

3. SUTARTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Bendri jsipareigojimai:

SUDERINTA
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3.1.1. Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta terming pastatyti pagal Uzsakovo
uzduot] statinj arba atlikti kitus Darbus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas
Darbams atlikti salygas, priimti Darby rezultata ir sumokéti Sutartyje nustatyta kaina.

3.1.2. Sutarties Salys Sutarties vykdymo metu privalo bendradarbiauti (kooperavimosi
pareiga).

3.1.3. Jeigu kyla kliGi¢iy, trukdanéiy tinkamai jvykdyti Sutartj, kiekviena Sutarties Salis
privalo imtis visy nuo jos priklausandiy protingy priemoniy toms klititims pagalinti. Ilaidas,
susijusias su iy klia¢iy Salinimu Saliai privalo atlyginti kita Salis. Salis, kuri $ios pareigos
nejvykdo, praranda teise j nuostoliy, padaryty dél atitinkamy kliti¢iy nepasalinimo, atlyginima.

3.2. Rangovo teisés ir pareigos:

3.2.1. Rangovas turi teise:

3.2.1.1. jrengti Statybvietéje visus laikinus statinius, kurie reikalingi Darbams atlikti ir
medziagoms saugoti;

3.2.1.2. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy, bei UZsakovo jmonés teisés akty
reikalavimy, patekti i Statybviete, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti darbams reikalingas statybines
medZiagas, gaminius, jrengimus, komplektuojamasias detales ir statybos technika.

3.2.2. Rangovas jsipareigoja:

3.2.2.1. parengti Statinio techninj darbo projekta pagal $ios Sutarties, [kainoty veikly saraso
ir kity pradiniy duomeny nustatytus reikalavimus;

3.2.2.2. paskirti statinio projekto vadova; kontroliuoti ir koordinuoti atskiry projekto daliy
tarpusavio suderinamuma; Rangovas privalo paskirti statinio projekto dalies vadovus, turin¢ius
reikiamg kvalifikacijg ir veikiancius pagal reglamenta STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas.
Projekto ekspertizée®;

3.2.2.3. atlikdamas projektavimo darbus ir derindamas parengta Statinio projektine
dokumentacijg, bendradarbiauti su UZsakovu, jo atstovu, neatlygintinai konsultuoti Uzsakova su
Sios Sutarties objektu susijusiais klausimais; operatyviai bei neatlygintinai pasalinti visus pastebétus
Statinio projektinés dokumentacijos trikkumus, netikslumus ir i$spresti visus su tuo susijusius
klausimus; jkelti parengta projekta j IS Infostatyba statyba leidZian¢iam dokumentui gauti;

3.2.2.4. Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir Sutartyje nustatyta
tvarka perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir savo saskaita istaisyti defektus,
nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir/ar per garantinj laikotarpi;

3.2.2.5. 18 anksto rastu informuoti UZsakova apie Statybvietéje dirbsian¢ius subrangovus.
Bet koks pasitilyme nurodyty subrangovy pakeitimas galimas tik i§ anksto rastu suderinus su
Uzsakovu. Tokiu atveju, Rangovas tampa generaliniu rangovu ir atsako UZsakovui uz subrangovy
prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma bei atlygina UZsakovo nuostolius, kuriuos padaré
vykdydami Sutartj subrangovai. Subrangovai privalo atitikti konkurso salygy 36 punkte keliamus
minimalius kvalifikacinius reikalavimus. Subrangovai gali biti kei¢iami kai:

3.2.2.5.1. subrangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tkine veikla, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.22.5.2. subrangovas galutiniu kompetentingos institucijos arba teismo sprendimu
pripazintas kaltu del profesinés etikos pazeidimo;

3.2.2.5.3. subrangovas galutiniu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo,
korupcijos, ar kity panasaus pobudzio veiky padarymo;

3.22.5.4. keiCiasi subrangovo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél
Siy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

3.2.2.5.5. subrangovas nepajégus tinkamai vykdyti prisiimty jsipareigojimy.

3.2.2.6. Darby atlikimui, esant reikalui, savo saskaita ir jégomis gauti leidimus arba
sutikimus atlikti Darbus apsauginése zonose (elektros tinkly, rysiy linijy, magistraliniy vamzdyny),
nutiesty poZeminiy komunikacijy vietose, ir kt. i§ tre€iyjy asmeny;
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3.2.2.7. Rangovas jsipareigoja vykdyti Darbus pagal Statinio projekta (projekting
dokumentacija), vadovautis jstatymais, Vyriausybés nutarimais, teritorijy planavimo dokumentais,
normatyviniais statybos techniniais dokumentais ir kitais teisés aktais;

3.2.2.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, raStu informuoti
Uzsakova apie pastebétas klaidas, netikslumus arba defektus UzZsakovo reikalavimuose
(projektinéje dokumentacijoje) bei teikti siilymus jiems iSvengti;

3.2.2.9. savo saskaita, uzsisakyti ir atsivezti visas medziagas, mechanizmus, kranus ar kitg
technika, reikalingus Darbams pagal Sutartj nustatytu laiku atlikti;

3.2.2.10. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu informuoti
Uzsakova apie visus vykdant Sutartj patiriamus sunkumus, Darby atlikimo uzdelsimg (numanomag
trukme ir priezastis), kurie galéty jtakoti, jog Rangovas nespés iki galutinio Darby atlikimo termino
jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy;

3.2.2.11. Darby vykdymui naudoti naujas, nenaudotas ir sertifikuotas medziagas, gaminius
ir konstrukcijas, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos
teises aktuose jiems nustatytus reikalavimus;

3.2.2.12. laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty
Darby priémimo-perdavimo data bei laiku pateikti Uzsakovui atlikty Darby perdavimo-priémimo
aktus bei kitus statybos uzbaigima patvirtinan¢ius dokumentus;

3.2.2.13. Uzsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus
bandymus. Jei po to paaiSkéja, kad Darbai neatitinka galiojanciy statybos normy ir reikalavimy
ir/arba UZsakovo reikalavimy (projektinés dokumentacijos), visas su tuo susijusias i$laidas (tarp jy
ir i$laidas, susijusias su atitinkamy defekty $alinimu) apmoka Rangovas;

3.2.2.14. savo saskaita iStaisyti Darby trikumus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai
ivykdyti ir neatitinkantys Sutarties salygy (iskaitant Sutarties priedus);

3.2.2.15. naudoti Statybviet¢ tik pagal paskirtj, garantuoti teiséta bei saugy darba,
prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higieng Statybvietéje, savo darbo zonoje, taip pat
gretimos aplinkos apsauga ir greta Statybvietés gyvenanciy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judan¢iy
zmoniy apsaugg nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti
darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebuty
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy. Vadovaudamasis
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais, Rangovas privalo nurodytais atvejais aptverti
Statybviete, kad i jg negaléty patekti pasaliniai asmenys;

3.2.2.16. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Darbus
atliekantys asmenys turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint jvykdyti Sutartj;

3.2.2.17. iki galutinio atlikty Darby perdavimo UzZsakovui (teisés akty nustatyta tvarka
Statybos uzbaigimo akto arba deklaracijos apie statybg uzbaigimo sura§ymo), Rangovas atsako uz
Statybvietés, jrengimy, medziagy apsauga, taip pat uz asmeny ir jy nuosavybés apsaugg tiek darbo
vietoje, tiek greta jos ir privalo imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsisaugant nuo
atliekamiems Darbams padarytiny nuostoliy, Zalos, nepriklausomai nuo jy atsiradimo prieZas¢iy,
taip pat apsaugant UZsakova, jo darbuotojus bei bet kokius kitus treciuosius asmenis ir jy turtg nuo
pavojaus ar Zalos, kuri gali kilti dél netinkamo $iy materialiniy vertybiy saugojimo;

3.2.2.18. Rangovas privalo vykdyti Darby atlikimo metu gautus UzZsakovo raSytinius
nurodymus, jeigu Sie nurodymai neprieStarauja Sutarties sglygoms ir Normatyviniams statybos
techniniams dokumentams bei néra kisimasis j Rangovo tking komercine veiklg;

3.2.2.19. uztikrinti, kad UZsakovas arba kitas jo rastu jgaliotas asmuo, turéty pri¢jimg prie
visy vykdomy Darby ir suteikti jam visas galimybes apzitréti atlieckamus Darbus, patikrinti ir
iSbandyti visas naudojamas medziagas;

3.2.2.20. padéti ir suteikti galimybe Uzsakovui susipazinti su visais jraSais statybos darby
zurnale bei medZiagy kokybés deklaracijomis, kad jis galéty tinkamai patikrinti atlickamy Darby
kokybe;

3.2.2.21. ne veliau kaip prie§ 2 (dvi) savaites iki Darby pabaigos pateikti rastiskg praSyma
Statybospgbaigimo komisijai suradyti statybos uzbaigimo aktg ir/ar suradyti ir pateikti Statybos
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uzbaigimo komisijai deklaracija apie statybos uZbaigima bei pateikti visus reikiamus paaiSkinimus
ir normatyviniuose dokumentuose nustatyta iSpildomaja dokumentacijg, gaminiy ir jrengimy
techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas bei kitus btinus dokumentus, jei tokiy prireiktu;

3.2.2.22. uzbaigus Darbus, iSsivezti visus jrankius, medziagas, mechanizmus, detales ir
inventoriy, i§sivezti Siuksles, susikaupusias Darby atlikimo eigoje, bei palikti darbo vieta sutvarkyta
ir $varia, tinkamg tolimesniam naudojimui, naudojant pagal paskirtj;

3.2.2.23. per Uzsakovo nustatyta temina, savo 1éSomis atlyginti UzZsakovui visus nuostolius
ar 7ala, susidariusius dél Rangovo netinkamo Darby pagal Sutartj jvykdymo arba nevykdymo;

3.2.2.24. Rangovas jsipareigoja visiskai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, kuriuos
squgOJo finansavimo ar jo dalies praradimg dél netinkamo Rangovo sutartiniy prievoliy vykdymo.
Siuo atveju negin¢ijami UZsakovo nuostoliai lygls prarasto finansavimo dydZiui;

3.2.2.25. nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, atlyginti UZsakovui visus jo patirtus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumu, susidaran¢iu UZsakovui ]sigyjant
trukstamus Darbus i$ tre€iyjy asmenu;

3.2.2.26. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

3.2.2.27. Rangovas atsako uZ objekto sugriuvima ar defektus, kilusius dél jo kaltes, jeigu
objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per $iuos garantinius terminus:

3.2.2.27.1. penkerius metus — Statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams,
nepaminétiems 3.2.2.27.1.— 3.2.2.27.3. punktuose;

3.2.2.27.2. de§imt mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukeijy, vamzdyny ir kt.);

3.2.2.27.3. dvidesimt mety — esant ty¢ia paslépty defekty;

3.2.2.27.4. garantiniai terminai pradedami skai¢iuoti nuo darby rezultato atidavimo naudoti
dienos.

3.3. Uzsakovo teisés ir pareigos

3.3.1. Uzsakovas turi teis¢:

3.3.1.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir prizitréti atliekamy Darby
eiga ir kokybe, Darby grafiko laikymasi, patikrinti medZiagy, naudojamy Darbams, kokybg. Jeigu
Rangovas nukrypsta nuo techninés uzduoties (projektinés dokumentacijos), nesilaiko nustatyty
statybos normy ir taisykliy arba kity prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ pasinaudoti
Sutarties bendryjy salygy 11 skyriuje nurodytomis teisémis;

3.3.1.2. pateikti biitinus nurodymus $ioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti ir reikalauti
ju vykdymo;

3.3.1.3. kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty Darby kokybei jvertinti, kuriy iSvados
Salims turéty privaloma reikSme;

3.3.1.4. jskaityti Rangovui priskai¢iuotas netesybas i§ Rangovui mokétiny sumy.

3.3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.3.2.1. atlikti techninio darbo projekto ekspertize;

3.3.2.2. laiku suteikti Zemés sklypa Statybai (Statybviete), kurio dydis ir buklé turi atitikti
Sutarties nustatytas salygas bei leisti Rangovui laiku pradeti tinkamai vykdyti ir laiku uzbaigti
Statyba;

3.3.2.3. Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka perduoti Rangovui naudoti pastatus ir
jrenginius;

3.3.2.4. kontroliuoti ir prizidiréti atlieckamy Darby eiga ir kokybe, Darby grafiko laikymasi,
Rangovo tiekiamy medZiagy kokybe, nesiki§damas j Rangovo tiking komercing veikla;

3.3.2.5. nustates nukrypimus nuo Sutarties salygy, kurie gali pabloginti Darby kokybg, ar
kitus trakumus, apie tai nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, raStu pranesti
Rangovui. UZsakovas, nepraneses apie pastebétus trikumus, netenka teisés jais remtis ateityje.

4. DARBU EIGA
4.1. Rangovas statybos darbus gali pradéti vykdyti po to, kai priima Statybviete i$
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4.2. Rangovas pats organizuoja ir apmoka u visg darbo Jéga, paslaugas, medziagas, jranga,
Irankius ir mechanizmus, naudojamus $ioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti. Darbai taip pat
apima visy reikalingy Statyba leidZiangiy dokumenty, tame tarpe ir kity leidimy ar licenzijy gavimg
Rangovo saskaita ir jégomis, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminima ir jos perdavima
UzZsakowvui.

4.3. Rangovas Darbus atlieka pagal Tkainoty veikly sgrasg.

4.4. Jeigu pasikei¢ia Darby atlikimo biitinos salygos arba informacija, kuria buvo pagristi
pirminiai jsipareigojimai pasirodé, esanti neteisinga ar nepakankama, su tuo susijes grafikas ar kitos
susijusios salygos turi biiti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pataisytos.
Salys atlicka tokius pataisymus geranoriskai bendradarbiaudamos, siekiant atlikti Darbus
maksimaliai gerai ir ekonomiskai.

4.5. Darbams atlikti panaudotos medziagos, irangos, detalés ir kitos konstrukeijos turi tapti
Uzsakovo nuosavybé, kuri neturi biiti apsunkinta (nejkeista ir niekaip kitaip suvarZyta). Darbams
atlikti panaudotos medziagos, jrangos, detalés ir kitos konstrukcijos taps UZsakovo nuosavybe tik
po ju pristatymo Uzsakovui bei Rangovui ir Uzsakovui pasirasius Darby perdavimo-priémimo akta.
Rangovas islieka atsakingas uz jy prieziiira, praradimo ar sugadinimo rizikg iki Darby ar jy etapy
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo tarp Rangovo ir UZsakovo dienos.

4.6. Rangovas yra atsakingas uz savo darbuotojy ar savo pasamdyty subrangovy darbuotojy
atvezimg | darbo vietg ir i§veZimg i§ jos, uz jy apgyvendinimg, iSlaikyma, darbuotojy saugg ir
sveikatg.

4.7. Naudojamos statybinés medZiagos turi biiti kokybiskos ir atitikti LR teisés ir
normatyviniy akty reikalavimus, taikomus tokios rasies Statybos medziagoms, turi turéti visus
reikiamus sertifikatus ir/ar licencijas, atitikties deklaracijas.

4.8. Visa Rangovo naudojama Darbams atlikti iranga, jrengimai ir mechanizmai privalo
atitikti galiojan¢iy LR teisés akty reikalavimus.

4.9. Statinio (jo dalies) Darby pabaiga laikoma diena, kai Darby perdavimas ir priémimas
iforminamas aktu, kurj pasiraso abi Salys (kai Uzsakovas patvirtina Statybos uzbaigimo akta).

5. DARBU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS. BANDYMAI

5.1. Atlikus Statinio (jo dalies) projekte numatytus Darbus bei IvykdZius nutiesty inZineriniy
tinkly ir susisiekimo komunikacijy bandymus ir kontrolinius matavimus, Rangovas pranesa
UZsakovui apie pasirengimg perduoti atlikty Darby rezultatg arba, jeigu tai numatyta Sutartyje, apie
ivykdyta Darby etapg. Gaves §j pranesima, Uzsakovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, pradéti Darby pri¢mima. ‘

5.2. Darby priémima organizuoja ir atlicka Uzsakovas savo léSomis. [statymy ir
normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytais atvejais priimant Darby rezultata dalyvauja
atitinkamy valstybés ir savivaldybeés institucijy atstovai.

5.3. Uzsakovui, i§ anksto priémusiam atskiro Darby etapo rezultatg, pereina $io rezultato
atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika, i§skyrus atvejus, kai tai jvyko dél Rangovo kaltés. Jeigu
UZsakovas pradeda naudotis Statiniu iki jo priémimo, Statinio atsitiktinio Fuvimo rizika tenka
UzZsakovui.

5.4. Darby perdavimas ir priémimas jforminamas aktu, kurj pasira$o abi Salys. Jeigu viena
is Saliy atsisako pasiradyti aktg, jame daroma Zyma apie atsisakyma ir aktg pasiraso kita Salis.
Vienasalis perdavimo aktas gali biiti teismo pripaZintas negaliojanciu, jeigu teismas pripaZjsta, kad
kita Salis atsisaké aktg pasiraSyti pagrjstai.

5.5. [statymy ir Sutarties nustatytais atvejais, taip pat kai to reikalauja atlikty Darby pobidis,
pries priimant Darbus, atlikus bandymus ir kontrolinius matavimus, Darbai gali biti priimami tik
esant teigiamiems bandymy bei kontroliniy matavimy rezultatams.

5.6. Uzsakovas turi teisg atsisakyti priimti Darby rezultata, jeigu nustatomi trikumai, del
kuriy jo nejmanoma naudoti pagal Sutartyje numatytg paskirtj ir jeigu $iy trikumy Rangovas negali
pasalinti.
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6. INFORMACIJOS NAUDOJIMAS IR KONFIDENCIALUMAS

6.1. Salys laiko Sutartyje nurodyta informacijg paslaptyje ir be iSankstinio rastisko kitos
Salies sutikimo negali atskleisti jokiam kitam asmeniui, isskyrus asmenis, Saliy paskirtus vykdyti
Sutart]. Sutarties turinys tokiems asmenims atskleidZiamas tik tiek, kiek to reikia Sutarties vykdymo
tikslais. Be rastiSko UZsakovo sutikimo Rangovas negali pasinaudoti jokiais dokumentais ar
informacija, 8skyrus Sios Sutarties vykdymo tikslus.

6.2. Si nuostata licka galioti trejus metus po Sios Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.

6.3. Bet kokie Salies gauti dokumentai lieka j juos pateikusios Salies nuosavybe, jeigu Salys
ra$tu nesusitaria kitaip. Nutraukus ar pasibaigus Sutaréiai, kiekviena Salis graZina arba, kitai Saliai
sutikus, sunaikina kitos Salies medZiaga. Medziagos sunaikinti negalima, jeigu Lietuvos
Respublikos jstatymai ar kiti teisés aktai reikalauja, kad med21aga buty iSsaugota.

6.4. Kiekviena Salis jsipareigoja i§saugoti visos i§ kitos Salies gautos informacijos, kuri
atsizvelgiant | Lietuvos Respublikos jstatymus, yra jslaptinta ar sudaro komercine paslaptj,
slaptumg ir taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus
Sutartyje nurodytus tikslus. Esant pagristoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies
personalas, dalyvaujantis Sutarties vykdyme, pasiraSyty atskira konfidencialumo pasizadéjima.
Salys privalo uztikrinti, kad visi jy darbuotojai laikytysi §io punkto reikalavimy.

6.5. Valstybes, tarnybos ar komercinés paslapties neatskleidimo j isipareigojimas netaikomas
viesai ar kitokiu budu paskelbtai informacijai arba informacijai, kurlq kita Salis yra teisétai gavusi
ne i kitos Sutarties Salies, taip pat informacijai, kuri yra vieSa pagal Lietuvos Respublikos
istatymus. Taip pat Sis jsipareigojimas yra netaikomas, kai Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka informacijos apie pirkima (taip pat ir Sutartj) pareikalauja teisésaugos, kontrolés ir
kitos institucijos.

6.6. Savo atsakomybiy ribose kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad bty laikomasi Lietuvos
Respublikos teisés akty, reglamentuojandiy valstybés, tarnybos ar komercines paslaptis bei
duomeny apsaugg.

6.7. Rangovas i$ anksto pateikia UZsakovui bet kokius vadovus, instrukcijas ir dokumentus,
susijusius su Sutartimi arba kuriy UZsakovui reikia Darbams naudoti.

7. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

7.1. Jeigu Salys rastu nesusitaria kitaip, autorinés teisés ir kitos intelektinés nuosavybés
teises | dokumentacijg ir kitus rezultatus atliekant Darbus, kurie yra Sutarties objektas, priklauso
Rangovui.

7.2. TaCiau nesant Rangovo autoriniy ar kity intelektinés nuosavybés teisiy apribojimo,
Uzsakovas gali laisvai naudotis, platinti ir tikslinti dokumentus bei kitus Darby rezultatus neribota
laikotarpj bet kokiais tikslais, i§skyrus komercinius tikslus.

8. RANGOVO PERSONALAS IR SAUGA DARBE

8.1. Rangovas uztikrina, kad jo darbuotojai, ar jo pasitelkty subrangovy darbuotojai, atlikdami
Sutartimi sulygtus Darbus, vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés saugos, aplinkosaugos,
elektrosaugos ir higienos teisés akty reikalavimus, bei uZtikrins teisétg bei saugy darba.

8.2. Rangovo personalas turi buti tinkamai kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj
atitinkamose veiklos srityse bei darbe. Uzsakovo atstovas gali pareikalauti, kad Rangovas atleisty
bet kurj Statybviet¢je jdarbintg arba j Darby vykdyma jtraukts asmenj, jskaitant, jeigu reikéty,
Rangovo atstova, kuris:

8.2.1. nuolat blogai ir neriipestingai tvarko kokius nors reikalus, susijusius su Sutarties
atlikimu:

8.2.1.1. pareigas vykdo nekompetentingai arba aplaidziai;

8.2.1.2. nesugeba laikytis kuriy nors Sutarties squgu,,

8.2.1.3. nuolat savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkosaugai.
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8.3. Rangovas, kai Darbus pagal Sutartj vykdo daugiau negu vieno darbdavio (Rangovo,
subrangovy) darbuotojai, pries pradedant vykdyti Darbus paskiria asmenj, darbdaviy veiklai saugos
ir sveikatos srityje koordinuoti arba darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriu, koordinuojantj
Rangovo, subrangovo darbuotojy darba, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas
darbo salygas. Paskyrimas turi biti iforminamas rastiskai (jsakymu, potvarkiu, susitarimo
protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant UzZsakova.

8.4. Jei Darbus atlieka tik Rangovas, o darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius
neskiriamas, Rangovas privalo skirti Rangova atstovaujantj asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos
klausimais (toliau — Atsakingas asmuo). Rangovo Atsakingas asmuo instruktuoja Rangovo
darbuotojus saugiai dirbti Statybvietéje.

8.5. Rangovas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uZtikrinti savo transporto
priemoniy ir kity judangiy mechanizmy saugy judéjima Statybvietéje ir Salia jos esancioje
teritorijoje. Transporto priemoniy eismas organizuojamas pagal atitinkamos transporto riiies eismo
taisykles. UZ savo ir/ar nuomojamuy, visy rasiy transporto priemoniy saugaus eismo organizavimag
Statybvietéje ir Salia jos esanéioje teritorijoje atsako Rangovas.

8.6. Rangovas privalo biti gerai susipazings su evakavimo planais, avarijy prevencijos ir
likvidavimo planais ir priemonémis, kuriy privaloma imtis avarijy atvejais.

8.7. Rangovas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, pakélimo
Irengimai, elektriniai ir mechaniniai irankiai, prietaisai ir kt. biity tvarkingi, naudojami laikantis
saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomi saugioje vietoje.

8.8. Rangovas negali palikti neuzbaigto arba dalinai uZbaigto darbo nesaugiose sglygose, kurios
galety pakenkti saugiam darbui, sugadinti jrengimus ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

8.9. Rangovas privalo nutraukti vykdomus Darbus jeigu susidaré situacija kelianti grésme
Zmoniy saugai ir sveikatai. Darbai taip pat privalo biti sustabdyti, kai gamtines salygos kliudo
saugiai juos atlikti.

8.10. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutardiy su
UZsakovo darbuotojais taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZsakovo darbuotojy
Sutarties vykdymui be abipusio rastisko susitarimo. Sio punkto pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu, ir UZsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka vienaalidkai nutraukti Sig
Sutart] pries termina, bet tai neatleidZia Rangovo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutartj.

8.11. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebuty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniu, toksiniy
ir/arba psichotropiniy medziagy. Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian¢iy medziagy
nustatyti, gali biti privalomai naudojamos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.).

8.12. Rangovas turi nedelsiant pranesti Uzsakovo atstovui apie, bet kokj nelaimingg
atsitikimg, suzeidimg arba incidenta, ar apie Zala daroma ar padaryta Uzsakovo darbuotojams, turtui
ar tretiesiems asmenims.

8.13. UZsakovo praymu Rangovas pateikia asmeny, kuriuos gali tekti jleisti j Uzsakovo
patalpas deél priezaséiy, susijusiy su Sutarties vykdymu: vardus, pavardes ir adresus bei nurodo
kiekvieno tokio asmens santykius su Rangovu, taip pat pateikia bet kokias kitas UZsakovo
reikalaujamas Zinias. UZsakovas pasilieka teise atsisakyti jleisti | UZzsakovo patalpas bet kokius
Rangovo ar Rangovo pasitelkty treciyjy 3aliy darbuotojus, kuriy buvimas UzZsakovo patalpose,
UZsakovo nuomone, nepageidautinas.

8.14. Uzsakovo pradymu Rangovas gauna i§ kiekvieno praSyme nurodyto asmens
konfidencialumo pasiZzadéjima, kad toks asmuo supranta, jog konfidencialumo (valstybés, tarnybos
ar komercinés paslapties neatskleidimo) Isipareigojimy reikia laikytis Sutarties vykdymo metu, taip
pat ir ja nutraukus ir pasibaigus.

9. APSKAITA

9.1. Rangovas iSsamiai ir tiksliai tvarko saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su visomis
UzZsakovo kompensuojamomis i§laidomis ir kitais UZsakovo vykdomais mokéjimais, susijusiais su
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9.2. Reikalui esant, UZsakovo praSymu Rangovas leidzia Uzsakovui ar nepriklausomam
auditoriui bet kokiu protingu laiku patikrinti visas sgskaitas, jrasus ir kvitus Rangovo patalpose ar
kitose UZsakovo nurodytose vietose, pasidaryti tokiy sagskaity, jrasy ir kvity kopijas, ir Rangovas
pateikia UZsakovui ar jo nepriklausomam auditoriui visus paaiSkinimus, susijusius su iSlaidomis,
kurias Uzsakovas praso paaiskinti.

9.3. Rangovas uztikrina, kad minétos sgskaitos, jrasai ir kvitai biity saugomi dvejus metus
po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.

10. DARBU KAINA IR MOKEJIMAI

10.1. Siai Sutaréiai taikomas fiksuotos kainos su perziiira apskai¢iavimo budas. Uzsakovas
uz visus pirkimo dokumentuose ir sutartyje numatytus darbus sumoka Rangovo pasitilyme nurodytg
kaing, jeigu faktiné pirkimo dokumentuose bei sutartyje UZzsakovo nurodyty darby apimtis
nesiskiria daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo pradinés sutarties vertes.

10.2. Jei reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo pradinés
sutarties vertés, pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodyty darby apimties, visi darbai, virSijantys
15 procenty ribg, atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas, nurodytas
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017
m. birzelio 28 d. Nr. 1S-95 ,.Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* III
skyriuje.

10.3. Sutarties kaina keiCiama taikant kiekio (apimties) keitimo salygas. Taikant kiekio
(apimties) keitimo sglygas galimy pakeitimy apimtis yra iki 30 procenty pradinés pirkimo sutarties
vertés, esant zemiau nurodytoms aplinkybéms:

10.3.1. bet kurios projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties
keitima;

10.3.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumazinimg taip pat Darbo
kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny
pakitimus;

10.3.3.bet kurj papildomg Darbg, [ranga, MedZiagas;

10.3.4. neatitikimus darby kiekiy ziniaras¢iuose, projekto bréziniuose ar specifikacijose;

10.3.5. bréZiniy neatitikimus techninéms specifikacijoms;

10.3.6. teisés akty reikalavimy pasikeitimus darby atlikimo metu;

10.3.7. naujesniy (naujos kartos) statybiniy medziagy atsiradimg rinkoje, jomis keiciant
senesnes, numatytas projekte;

10.3.8. racionalesnio sprendimo pateikimus;

10.3.9. neteisingai arba nepakankamai jvertintus darby kiekius projektuojant;

10.3.10. darby vykdymo metu atlickamy tyrimy nesutapimus su techninio projekto
duomenimis;

10.3.11. darby vykdymo eigoje paaiskéja, kad atskiry darby atlikimas nereikalingas ar
nejmanomas.

10.4. Sutarties kaina gali buti perzitrima (kei¢iama) kai teisés aktais yra pakeic¢iamas
Sutartyje nurodytiems darbams taikomas pridétinés vertés mokestis. Siuo atveju darby kaina
(ikainiai) gali buti koreguojama bet kuriuo Sutarties galiojimo metu proporcingai pasikeitusiam
pridétinés vertés mokescio tarifui. Perskai¢iuota darby kaina (jkainiai) jforminama Saliy Papildomu
susitarimu, kuris yra §ios Sutarties neatskiriama dalis. Papildomas susitarimas sudaromas ne véliau
kaip per 10 dieny nuo teisés akto, kuriuo keic¢iamas pridétinés vertés mokescio dydis, jsigaliojimo
dienos. Perskai¢iuotas pridétinés vertés mokestis taikomas tik atliktiems darbams po pridétinés
vertés mokes¢io dydzio pasikeitimo. Pasikeitus kitiems mokesCiams Sutarties kaina nebus
perskaic¢iuojama. Sutarties vykdymo laikotarpiu Saliy susitarimu Sutartyje nustatyta kaina (Sutarties
neatlikty Darby dalis) gali buti kei¢iama (didinama arba mazinama), jei, vadovaujantis Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés skelbiamais duomenimis, statybos sanaudy
kainy pokytis, skelbiamas (http://www.stat.gov.lt), per vienerius kalendorinius metus, nuo Sutarties

pasiradyaioRiiéRasio bus didesnis kaip 10 proc. Sutarties kainos (neatlikty ir Uzsakovui nepriduoty
VieSyjy pirkimy skyriaus .
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Darby dalis) keitimas perskaiiuojamas pra¢jus 12 menesiy po Sutarties pasiraSymo.
Perskai¢iavimas atliekamas statybos Darby kaing (sutarties neatlikty Darby dalj) dauginant i$
perskaiGiavimo koeficiento (A), gauto einamyjy mety ménesio kainy indeksg (B) dalijant i
praéjusiy mety sutarties pasiraymo ménesio kainy indekso (C): A= (B/C). Perskai¢iuojama ty
Darby kaina, kurie pagal Sutartj atliekami po kainos pakeitimo jiforminimo. Kainy pakeitimas
jforminamas dviSaliu Sutarties Saliy susitarimu po Statistikos departamento prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés statybos kainy indekso oficialaus paskelbimo. Statybos kainy indeksai
pagal statiniy tipus skelbiami Statistikos departamento interneto svetaingje, adresas -
http://www.stat.cov.lt. Indeksuota kaina jsigalioja nuo susitarimo pasiraSymo abiejy Saliy atstovy
dienos. Nauja kaina kiekvienu indeksavimo atveju taikoma tik UZsakovo mokéjimams pagal Sutart]
u atliktus Darbus atitinkamai po kainy pakeitimo jforminimo dviSaliu Saliy susitarimu.

10.5. Susitarimai dél perzidiros ir kiekio (apimties) turi bati jforminti rastu, pagristi
dokumentais, $aliy suderinti ir laikomi sudétine sutarties dalimi.

10.6. Avansinis mokéjimas netaikomas.

10.7. i Darby kaing jeina Rangovo atlikto darbo atlyginimas ir jo turéty iSlaidy
kompensavimas;

10.8. uz Darbus, kuriuos Rangovas atlicka savarankiskai, be Uzsakovo leidimo,
nukrypdamas nuo Sutarties, neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per
Uzsakovo nurodyta terming pasalinti be UZsakovo leidimo atliktus Darbus, prieSingu atveju tai
atlicka Uzsakovas Rangovo saskaita;

10.9 kai Rangovo faktinés i§laidos yra maZesnés negu buvo numatyta, nustatant atlickamy
Darby kaing, Rangovui i3lieka teis¢ gauti atlyginima, numatyta Sutartyje, jeigu Uzsakovas nejrodo,
kad ekonomija turéjo neigiamos jtakos Sutartyje numatytai darbo kokybei.

10.10. Mokéjimai:

10.10.1. Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui Sutartyje numatytas kainas po to kai yra
priimtas Darby rezultatas (etapas ar Darbai), su salyga, kad Darbai atlikti tinkamai ir laiku;

10.10.2. Atsiskaitymo uz atliktus Darbus pagrindas yra PVM saskaita faktiira, atlikty Darby
aktas (Sutarties 2 priedas) ir paZyma apie atlikty Darby verte (Sutarties 5 priedas). UZsakovas taip
pat turi teise reikalauti i Rangovo pateikti atlikty darby akta forma F-2;

10.10.3. PVM saskaita faktira privalo biti teikiama naudojantis informacinés sistemos
,,E.Saskaita® priemonémis. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro
nustatyta tvarka. Pateikus PVM saskaita faktiirg kitomis priemonémis ar budais, bus laikoma, kad
PVM saskaita faktiira nepateikta.

10.10.4. Uzsakovas atliecka mokéjimus per 5 d. d. gaves finansavimo lésas, bet ne veliau
kaip per 60 kalendoriniy dieny po PVM saskaity faktiry gavimo. Darbai finansuojami i§ Keliy
priezitiros ir plétros programos finansavimo 1éSy, UZsakovo biudzeto 1éSy bei kity [éSu.
Apmokéjimo terminas pasirinktas vadovaujantis Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlieckamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo 5 straipsnio 3 dalies nuostatomis. Véluojant
finansavimui i§ Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie Susisiekimo ministerijos, mokeéjimai
Rangovui atidedami finansavimo vélavimo laikotarpiui. UZsakovas, véluojant finansavimui 18
Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie Susisiekimo ministerijos, delspinigiy nemoka.

10.10.5. Uzsakovas, §ioje Sutartyje nustatytu laiku neatsiskaites su Rangovu, moka Rangovui
0,05% delspinigiy nuo neapmokétos sumos dydzio uz kiekvieng uzdelsta atsiskaityti diena.

10.10.6. Rangovas, laiku neatlikes Darby ar nepasalings defekty, moka UZsakovui 0,05%
delspinigiy nuo neatlikty Darby sumos uz kiekviena uzdelsta diena;

10.10.7. jeigu Uzsakovas nevykdo savo jsipareigojimy sumokeéti Sutartyje numatyta
atlyginimg arba kitokia Sutarties Saliy sutarta sumg, Rangovas turi teise iieskoti jam pagal Sutart]
priklausandias sumas uZ atlikta Darbg i§ UZsakovui priklausanciy jrenginiy, likusiy medZziagy ir kito
Uzsakovui priklausanéio turto, kol Uzsakovas visiskai su juo neatsiskaitys arba gali sulaikyti Darby
rezultata tol, kol Uzsakovas tinkamai nejvykdys savo prievolés;

10.10.8. sutartiniai mokéjimai Rangovui vykdomi nacionaline ar kita valiuta, kuria leidZiami

atsiskgitymairtatuvos Respublikoje.
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11. DARBU KOKYBE IR DEFEKTU SALINIMO TVARKA

11.1. Jeigu Uzsakovas, iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraymo dienos,
bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty ar kokybés trikumy, ar yra atliekami
paZeidziant Sioje Sutartyje numatytas salygas, jis bet kuriuo metu gali ra$tu pareikalauti, kad
Rangovas:

11.1.1. nedelsiant sustabdyty ir/ar nutraukty Darby atlikima;

11.1.2. paSalinty Siuos trikumus per nurodytg laiko tarpa;

11.1.3. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga;

11.1.4. neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe;

11.1.5. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus.

11.2. Pasteb¢jus atlikty Darby defektus ir/ar kokybés trikumus, dalyvaujant Rangovo
igaliotam atstovui, suraSomas atitinkamas defektinis aktas. UZsakovas jsipareigoja ne véliau kaip
prie§ 1 (vieng) darbo dieng informuoti Rangovo atstova apie organizuojamos apziiiros, atlikty
Darby defektams ir kokybés trikumams nustatyti, laika ir vieta. Defektinj aktg pasiraso UZsakovo ir
Rangovo jgalioti atstovai. Rangovui, nepripazinus defekty ar kokybés trikumy, arba jam nustatytu
laiku neatvykus suraSyti defektinio akto, UZsakovas gali atlikti nepriklausomg Darby kokybes
ekspertizg. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Darbai atlikti nekokybiskai — ekspertizes islaidas
apmoka Rangovas, jei Darbai kokybiski — Uzsakovas. Salys susitaria, kad tokios ekspertizés
iSvados joms bus privalomos, ir jsipareigoja atlyginti viena kitai tokios ekspertizés islaidas.

11.3. Jeigu UzZsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty ir/ar kokybes
trakumy, kurie kelia pavojy Zmoniy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui,
UZzsakovas turi teis¢ pareikalauti Rangovo nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas
nuo atitinkamo praneSimo gavimo, sustabdyti Darby ar Darby dalies vykdyma. Darbai sustabdomi
iki tol, kol Rangovas neuztikrins Zmoniy sveikatos, darbo saugos ir aplinkos ar turto saugumo.
PaSalings priezastis Rangovas privalo rastu kreiptis j UZsakova, praSydamas leidimo pratesti Darby
vykdyma.

11.4. Jeigu per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai
atlikty Darby, Uzsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir/arba istaisyti nekokybiskai atliktus Darbus
treCiyjy Saliy pagalba arba savo jégomis ir i§skai¢iuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.

11.5. Pastebety Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties jvykdymo terminy.

12. SUTARTIES KEITIMAS JOS GALIOJIMO LAIKOTARIU

12.1. Sutartis kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy ;statymo 89 straipsnio nuostatomis.

12.2. Sutarties dokumentai gali biti kei¢iama tik rastisku Saliy susitarimu ir/ar protokolu,
pasiraSytu abiejy Sutarties $aliy.

12.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali inicijuoti Sutarties salygy pakeitima,
pateikdama kitai Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZian¢iy
praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti
atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims
nesutarus del Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi UZsakovas. Salims tarpusavyje susitarus
del Sutarties salygu keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

13. TEISIU IR PAREIGU PERLEIDIMAS

13.1. Rangovas negali perleisti visy ar dalies savo Usipareigojimy pagal 3ig Sutartj be
iSankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo. Sudarytos Sutarties Salis gali buti pakeista tuo iSimtiniu
atveju, kai ji pertvarkoma, reorganizuojama arba dél Uzsakovo funkcijy perdavimo kitai
perkanciajai organizacijai ar Rangovo funkcijy perdavimo "vidinio" persitvarkymo atveju (kai su
Sutartimi  susijusios funkcijos perduodamos pilnai kontroliuojamai jo jmonei, toliau liekant
solidariai atsakingu uz Sutarties vykdymg) Sutarties vykdymas perduodamas kitam tikio subjektui (-
ams). Dél Sutarties Salies pertvarkymo, reorganizavimo ar funkcijy perdavimo neturi pablogéti

Sutably Dildp&iancio tkio subjekto (-y) galimybés tinkamai jvykdyti Sutartj palyginti su tuo dkio
Vze.ftyq pcrktmq :kynaus
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subjektu, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis. Kai §iame punkte numatytais atvejais kei¢iama Sutarties
Salis, jis turi turéti ne mazesne kvalifikacija nei tas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis pagal
kriterijus, kurie buvo nustatyti pirkimo salygose. :

13.2. Uzsakovui turi buti nedelsiant pranesta apie bet kokius esminius Rangovo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutarciai jvykdyti, nenustojo galioti.

14. SUBRANGOS SUTARTYS

14.1. Rangovas turi teis¢ pasitelkti savo prievoléms jvykdyti kitus asmenis — subrangovus,
kurie buvo nurodyti Rangovo pasitlyme.

14.2. Jeigu Darbams jvykdyti pasitelkiami subrangovai, tai Rangovas tampa Generaliniu
rangovu.

14.3. Generalinis rangovas atsako Uzsakovui uz subrangovy prievoliy nejvykdymg ir/ar
netinkama jvykdyma, o subrangovams — uz Uzsakovo prievoliy nejvykdymag ar netinkamg
jvykdyma.

14.4. Uzsakovas ir subrangovas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimuy,
susijusiy su SutarCiy, kiekvieno i$ jy sudaryty su Generaliniu rangovu, pazeidima.

14.5. Jeigu Generalinis rangovas sutinka, Uzsakovas turi teise sudaryti Sutartis su Kkitais
asmenimis atskiriems Darbams atlikti. Tokiu atveju, Sie asmenys uz Sutarties nejvykdymg ir/ar
netinkama jvykdyma atsako tiesiai Uzsakovui.

15. SALIU JSIPAREIGOJIMU VYKDYMO VELAVIMAI

15.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Rangovas ar jo subrangovai susiduria su aplinkybémis,
trukdanciomis laiku atlikti Darbus, Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas pranesa UZsakovui rastu apie vélavimo fakta, numatomg vélavimo trukme ir priezastis.

15.2. Uzsakovas, ne véeliau kaip per 10 darbo dieny po Rangovo pranesimo gavimo, jvertina
padétj ir esant Sutartyje numatytoms aplinkybéms pratgsia Darby atlikimo terming Sutartyje
nustatytais terminais ir tvarka;

15.3. Vélavimas suteikti reikiamus dokumentus ir/ar informacijg yra laikomas vélavimu
atlikti Darbus.

16. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

16.1. Sutartis jsigalioja, kai Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima
patvirtinanc¢ius dokumentus. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas Sutarties valiuta ar kita
Uzsakovui priimtina laisvai konvertuojama valiuta.

16.2. Sutarties jvykdymas uztikrinamas banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimu.
PasiraSius Sutart], Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo
dienos Uzsakovui pateikia Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantija (garantijg
iSdaves bankas turi atitinkamus reitingus garantijos pateikimo dienai. I8duotai banko garantijai turi
biiti taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés — ,,The
ICC Uniform rules for demand guarantees* (Leidinio Nr.758)) arba draudimo bendroveés laidavimo
rasStg (pateikiant jj su tinkamai patvirtinta laidavimo draudimo liudijimo kopija). ] banko garantijos
arba draudimo bendrovés laidavimo tekstg turi bati jtraukta nuostata, kad Saliy ginéai sprendZiami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose. Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo verté — 5% nuo bendros Sutarties vertés. Nustatytu terminu nepateikus
Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

16.3. Banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo galiojimo terminas privalo bati
ne trumpesnis kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po galutinio Darby perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo dienos. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima iSdaves juridinis asmuo negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 14 (keturiolika) dieny
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pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima, tokiomis patiomis salygomis, kaip ir ankstesnysis, 0
Sio reikalavimo nejvykdzius — nutraukti Sutartj.

16.4. Uzsakovui gavus informacijos, jog banko isduota garantija arba draudimo bendroves
laidavimas nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Rangovas jsipareigoja per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo reikalavimo pateikti banko garantija arba draudimo bendroves
laidavima atitinkancia Sutarties reikalavimus.

16.5. Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

16.5.1. Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

16.5.2. Rangovas laiku nevykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

16.5.3. jei deél bet kokiy Rangovo veiksmy ar neveikimo UZsakovas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapsiribojant papildomom i3laidom ar Kitais tiesioginiais ir/ar netiesioginiais
nuostoliais).

16.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant delspinigiy ir baudy mokéjimui uztikrinti.

16.7. Jei Sutartis yra nutraukiama dél bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo
uztikrinimas gali biiti panaudotas bet kokiai i Rangovo Uzsakovui priklausanciai pinigy sumai
susigrazinti, o garantas dél jokios priezasties negali uzvilkinti mokejimo pagal ji arba prieStarauti.

16.8. Uzsakovas turi teise atmesti Sutarties jvykdymo uztikrinima, gaves informacijg, kad
Sutarties jvykdyma uztikrinantis asmuo tapo nemokus ar nejvykdeé jsipareigojimy kitiems ukio
subjektams, ar netinkamai juos vykde.

17. STATYBOS OBJEKTO DRAUDIMAS

17.1. Sutartis gali nustatyti Salies, kuriai tenka objekto atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo
rizika, pareiga apdrausti Statybos objekta, medziagas ar kitokj turta, naudojama statybos procese,
taip pat pareiga apdrausti tos Salies civiline atsakomybe uZ kitiems asmenims padaryta zala.

17.2. Rangovo civilin¢ atsakomybé privalo buti apdrausta. Draudimo objektas yra Rangovo
civiliné atsakomybé uz jo padaryta Zalg UZsakovui ir tretiesiems asmenims. Rangovo civilinés
atsakomybeés draudimas apima ir jo subrangovy civilinés atsakomybés draudima. Rangovas iki
darby pradZios privalo pateikti civilinés atsakomybés draudimo fakta jrodan¢ius dokumentus.

17.3. Rangovas privalo savo saskaita apdrausti statyby montavimo darbus maksimaliu turto
atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy (CAR) visam Sutartyje nurodyty
Darby jvykdymo laikotarpiui, jskaitant bandymy vykdymo laikotarpiui ir garantiniam laikotarpiui
bei pateikti Uzsakovui draudimo liudijimo kopija.

17.4. Sudarytoje draudimo sutartyje UZsakovas ir Rangovo visi pasamdyti subrangovai
papildomai turi biti nurodyti kaip apdraustieji asmenys.

17.5. Jeigu Rangovui ir/arba subrangovui LR teisés akty nustatyta tvarka reikeés parengti
visy arba dalies Sutartyje numatyty Darby projekting dokumentacijg, tai Rangovas iki Sios
projektinés dokumentacijos ruos$imo pradzios privalo pateikti UZsakovui savo arba reikalingos
Darby projektinés dokumentacijos paruoSimui pasamdyto subrangovo pagal LR statybos jstatymo
(arba juos kei¢ian¢iy teisés akty) keliamus reikalavimus apdrausto statinio projektuotojo civilinés
atsakomybeés privalomojo draudimo liudijimo kopijg.

17.6. Kiekvienu draudimo liudijimu, kuriuo draudZiama nuo nuostoliy arba zalos, turi buti
numatyta galimybé ismokéti draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba zalai
istaisyti. I§ draudiky gautos draudimo iSmokos privalo biiti naudojamos tik nuostoliams arba zalai
iStaisyti.

17.7. Kiekviena Salis privalo laikytis visy kiekvienoje draudimo sutartyje apibrézty salygy.
Rangovas privalo nuolat informuoti draudikus apie bet kuriuos atitinkamus Darby vykdymo
pasikeitimus ir uztikrinti, kad sudarytos draudimo sutartys galioty pagal $ios dalies reikalavimus.
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17.8. Né viena Salis neturi teisés daryti jokiy bet kurios draudimo sutarties salygy pakeitimy be
isankstinio kitos Salies sutikimo. Jeigu draudikas mégina padaryti draudimo sutarties salygu pakeitima,
tai pirmoji Salis, kuriai apie tai pranes¢ draudikas, privalo nedelsdama tai pranesti ir kitai Saliai.

17.9. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties arba neuztikrina bet kurios draudimo
sutarties salygy, kuriy i jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo
jrodymo ir draudimo liudijimy kopijy pagal Sios dalies reikalavimus, tai Uzsakovas gali (savo
nuoZiira ir nepazeisdamas bet kurios kitos teisés arba teisinés gynybos priemoniy) sudaryti
draudimo sutartis ioje dalyje nurodytomis salygomis ir sumoketi reikalingas draudimo jmokas arba
turi teise sustabdyti Rangovui priklausan¢ias mokeéti sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas
jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Sioje. Jeigu Uzsakovas pats sumoka draudimo
jmokas uz ioje dalyje numatytas draudimo sutartis, tai Rangovas privalo i§ Sutarties kainos graZinti
sumokeétas draudimo jmokas UZsakovui arba atitinkamai turi buti sumaZinta Sutarties kaina.

17.10. Patirtus nuostolius arba Zala, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai,
privalo padengti Rangovas. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties Sioje dalyje nurodytomis
salygomis arba neuztikrina draudimo sutartyje draudiko nurodyty salygy laikymosi, tai bet kokius
nuostolius arba zala, kuriuos pagal draudimo sutartj biity turéjusi atlyginti draudimo jmong, privalo
atlyginti Rangovas.

18. SUTARTIES NUTRAUKIMAS UZSAKOVO INICIATYVA

18.1. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo,
Uzsakovas gali nutraukti $ig Sutart] prie§ trisdesimt dieny praneSdamas Rangovui, jeigu Rangovas:

18.1.1. jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
deél rimto profesinio pazeidimo;

18.1.2. jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu del suk¢iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.1.3. nebevykdo Darby arba kitaip aiSkiai parodo ketinimg netgsti savo jsipareigojimy
pagal Sutartj;

18.1.4. nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas medziagas,
gaminius ar kitus komponentus, netinkamai atlieka Darbus ir nepaiso UzZsakovo nurodymy pasalinti
triikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje;

18.1.5. negaves Uzsakovo sutikimo, visus Statybos darbus paveda vykdyti subrangovui,
sudarydamas su juo Subrangos sutartj, arba perleidzia Sutartj;

18.1.6. bankrutuoja arba tampa nemokus, pradétas jo jmonés likvidavimas, sustabdo tiking
veikla arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.1.7. duoda arba pasiilo bet kokiam asmeniui ky$j kaip paskata arba apdovanojima uZ bet
kurio su $ia Sutartimi susijusio veiksmo atlikima arba susilaikymg jj atlikti;

18.1.8. dél kitokio pobuidzio neveiksnumo, trukdan¢io vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje
nurodytais atvejais.

18.2. Nutraukes Sutartj, Uzsakovas gali baigti Darbus ir/arba pasirtpinti, kad tai atlikty kas
nors kitas. UZsakovas ir tie kiti asmenys gali naudoti bet kuriuos Statybos produktus bei Rangovo
projektavimo dokumentus.

18.3. Uzsakovas jvertina savo pretenzijas Rangovui dél Sutarties nutraukimo, jvertina
Rangovo atliktus Darbus, laikinus Darbus bei jrenginius ir nustato Rangovui mokéting suma, i§ kurios
padengia UZsakovo patirtus praradimus ir nuostolius. Gauta likutj UZsakovas iSmoka Rangovui.

18.4. Sutartis prie$ terming gali buti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

19. SUTARTIES NUTRAUKIMAS RANGOVO INICIATYVA

19.1. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy de¢l Sutarties pazeidimy,
Rangovas gali nutraukti $ig Sutart] prie$ trisdeSimt dieny praneSdamas Uzsakovui, jeigu UzZsakovas
neapmoka sutartu laiku uz atliktus Darbus.

Sl}ngliojus pranesimui dél Sutarties nutraukimo, Rangovas nedelsdamas privalo:
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19.2.1. nutraukti visus Darbus, iSskyrus tokius, kuriuos atlikti dél gyvybés ar nuosavybes
apsaugos ar del Darby saugos yra biitina;

19.2.2. perduoti UZsakovui Rangovo atliktus Darbus, jranga, medziagas, dokumentus, uz
kuriuos Rangovui jau sumokéta;

19.2.3. pasalinti i§ Statybvietés visus laikinus irenginius, statybos produktus, i8skyrus tuos,
kurie batini Darby saugai uztikrinti, ir pats palikti Statybviete.

19.3. Isigaliojus pranesimui dél Sutarties nutraukimo, UZsakovas nedelsdamas privalo:

19.3.1. grazinti Rangovui atlikimo uztikrinima;

19.3.2. sumokéti Rangovui uz atliktus Darbus;

19.3.3. sumokéti Rangovui laikinyjy Darby ir Rangovo Irengimy i§veZimo i§ Statybvietés
iSlaidas.

20. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

20.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo protingai kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negal¢jo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar Ju pasekmiy atsiradimui
(force majeure).

20.2. Salis negalinti vykdyti pagal $ig Sutartj savo Isipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy veikimo, privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per penkias dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo pradzios.

20.3. Nenugalimos jégos aplinkybés nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybes
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis“ bei Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. aktualios redakcijos nuostatomis.

20.4. Jeigu yra nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy reikia sustabdyti
Darby atlikima, tai jy atlikimo laikas turi biti pratestas, kol ty aplinkybiy nebeliks, pridedant
pakankamg, bet ne didesn;j kaip penkiolika dieny laikotarpj Darbams atnaujinti.

20.5. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
Isipareigojimai.

20.6. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybeés ir Ju padariniai tesiasi ilgiau negu tris ménesius,
kiekviena Salis turi teisg atsisakyti vykdyti savo Isipareigojimus ir nutraukti Sutartj. Siuo atveju nei
viena i§ Saliy negali reikalauti atlyginti jos turétus turtinius nuostoljus.

21. GINCU SPRENDIMO TVARKA

21.1. Siai Sutariai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aidkinama vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu/derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
neisspresti Saliy susitarimu/derybomis, sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

22. SUTARTIES KALBA, KORESPONDENCIJA IR PRANESIMAI

22.1. Sutarties Salys susiraSinéja lietuviy kalba (jei Sutarties Salis yra uzsienio subjektas,
susiraSinéjimo dokumentai gali biiti papildomai ver¢iami 1 uzsienio kalba — rusy, angly ar kt. kalba,
o Rangovas jsipareigoja atlyginti visas dél to patirtas UZsakovo iSlaidas). Visi pranes$imai, kuriuos
Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir iteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i$siysti registruotu pastu,
faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais,
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elektroniniu pastu, kitais adresais ar fakso numeriais, elektroniniu pastu, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama praneSima.

22.2. Jei pasikeiCia Salies adresas, banko saskaity rekvizitai, juridinio asmens ar PVM
mokétojo kodai ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne véliau, kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento. J ei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimuy,
ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto
pagal tuos duomenis.

23. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

23.1. Jeigu teismas bet kokiose bylose, susijusiose su Sutartimi, nutaria, kad kuri nors
neesminé Sutarties salyga, iSlyga ar nuostata laikoma neteiséta, negaliojancia ar nejvykdoma, tai
nepakenkia likusios Sutarties dalies galiojimui ar vykdymui.

23.2. Jeigu teismas nustato, kad negaliojanti nuostata yra esminé tokiu mastu, kad trukdo
vykdyti Sutarties tikslus, Salys nedelsdamos pradeda geranoriskas derybas tokiam negaliojimui
iStaisyti.

24. MOKESCIAI

24.1. Uzsienio Rangovas yra visiSkai atsakingas uz visus mokes¢ius, valstybines rinkliavas,
licencijy mokes¢ius ir kitus apmokestinimus, taikomus uZ Lietuvos teritorijos riby.

25. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

75 1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutart]
jokiai treGiajai Saliai be i%ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, nebent Kkitaip yra nurodyta
Sutartyje.

752, Bet kokios $ios Sutarties nuostatos negaliojimas ar priestaravimas LR galiojantiems
teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata
turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

25.3. Isigaliojus Sutaréiai UZsakovas jsakymu paskirs asmenj, atsakingg uz Sutarties
vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskalbima pagal Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo
86 str. 9 d. nuostatas.

25.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos
teisés aktai.

26. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas: Rangovas:

Marijampolés savivaldybés administracija UAB ,,Kelranga“

J Basanaviciaus a. 1, LT — 68307 Marijampole Gélyno skg. 5, LT-68229 Marijampolé
[staigos kodas: 188769113 Imonés kodas: 151004973

A.s. LT68 7.‘,0,4"4‘0600 02075838 A.s. LT31 7044 0600 0206 6035

AB SEB bankas, Banko deas: 70440 AB SEB bankas, Banko kodas: 70440

Tel.: 8 343 71735

e

Tel.: 8 343.90046
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Statybos rangos sutarties

2 priedas
ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Uzsakovas: Marijampolés savivaldybés administracija
Rangovas:
Projekto Nr.:
Rangos sutarties Nr.:
Objektas:
Sudaryta uz 20 m. men.
Atlikty Atlikty Atlikty Darby
Darby Darby grupés (etapo)
Eil. | Darby grupiy (etapu) Kaina pagal | grupés grupes per
Nr. pavadinimas Sutartj (EUR) | (etapo) dalis | (etapo) dalis | atsiskaitoma
be PVM (%) nuo | (%) per | laikotarp}
Darby atsiskaitomg | suma (EUR)
pradzios laikotarpj be PVM
I$ viso suma EUR be PVM:
PVM EUR (tarifas):
Bendra suma EUR su PVM:
BT oy U —— RANGOVER........osssssssmmimsmmmsssmsensssmmssvsssmsssess
A.V. A V.
o] | - Bl smmemining i ppmmmn s vvass men. ....... d 11§ T, . | PR MEN. .coise d
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Statybos rangos sutarties
3 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal (Sutarties pavadinimas) sutartj Nr. ..........c.ccu.n..... "

sudaryta 20......... 55 W P s o S S men. ..... d.

(Rangovo pavadinimas), atstovaujama .............cccceceeveeeeeveverueenennn. , veikian¢io pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
Marijampolés savivaldybés administracija, atstovaujama administracijos direktoriaus Karolio
Padolskio, veikianc¢io pagal Marijampolés savivaldybés administracijos nuostatus, toliau vadinamas
Uzsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy sudaryta
sutartimi (Sutarties pavadinimas, sudarymo data) sudaré §j Darby perdavimo—priémimo akta:

1. Rangovas perduoda Uzsakovui Darbus — ........c.cocceevueviiiiiiiciiieicccececeeeeeeeeee e
.................................................................................................................... , 0 Uzsakovas $iuos Darbus
priima.

2. Uz atliktus Darbus UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig....................... Eur
(uossimsmmenmustsninsnisnsemesasisi s smssnss i e RS A o oS eury) sumg Saliy sudarytoje

Sutartyje nustatyta tvarka.
3. Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy del atlikto Darbo kokybés.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juriding galig. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

UZSakovas ......eeveeeveeeenieenieniiecieeeans BAAPOVRE s msssancamoss susssaissivinssion
A V. A.V.
.10 S, | | I 101 SR d 20....... M. ceivieeeeees men. ......... d
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Statybos rangos sutarties
4 priedas

Statybvietés perdavimo — priémimo aktas

(Data)

Sutarties numeris:

Statybvietés adresas:

UZsakovas — Marijampolés savivaldybés administracija, vadovaudamasis sutarties salygy 3.3.2.2.
punkto nuostatomis Siuo Statybvietés perdavimo - priémimo aktu suteikia Rangovui -
(pavadinimas) Statybvietés valdymo teise.

Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasira§ydamas §j aktg patvirtina, kad:

Statybvietes ribos paZymétos brézinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés perdavimo - priémimo metu yra uZfiksuota esama Statybvietes priklausiniy bukle, uz
kurig Rangovas yra atsakingas:

Priedai:
Statybvietés riby brézinys;
Esamag Statybvietes priklausiniy biikle apibudinantys priedai, nuotraukos, apradymai ar kita.

Rangovas

Parasas: Data

Uzsakovas

Parasas: Data
SUBDERINTA
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